ODLUKA O NEPRIHVATLJIVOSTI

Datum usvajanja: 23. novembar 2011. god.
Sluéaj br. 2011-06

G-din Milazim Blakqori
Protiv
EULEX-a

Komisija za razmatranje ljudskih prava zaseda dana 23. novembra 2011.
god. sa sledeéim prisutnim ¢lanovima;

g-din Antonio BALSAMO, predsedavajuci
g-da Magdalena MIERZEWSKA, Clan
g-da Anna BEDNAREK, ¢lan

uz asistenciju

g-dina John J. RYAN, Visi Pravni savetnik
g-de Leena LEIKAS, pravni sluzbenik
g-de Stephanie SELG, pravni sluzbenik

uzevsi u obzir gore pomenutu Zalbu, predstavljenu u skladu sa Zajednickim
postupkom Saveta 2008/124/CFSP od 04. februara 2008. god., Koncept
Odgovornosti EULEX-a od 29. oktobra 2009. god. o osnivanju Komisije za
razmatranje ljudskih prava i Pravila Procedura Komisije od 09. juna 2010.
god.,

Nakon veéanja, donosi sledeéu odluku:

. POSTUPAK PRED KOMISIJOM

1. Zalba je registrovana 01. aprila 2011. godine.
1. CINJENICE
2. Cinjenice slutaja, kao $to su i podnete od strane podnosioca zalbe, a

kao $to se i vidi iz dokumenata koji su dostupni Komisiji, mogu se
ukratko opisati na sledeci nacin.




Istorijat

3.

Dana 17. februara 2005. godine podnosilac Zalbe i trece lice su
zakljuéili sporazum za prodaju “Hotela Park ” i prostor za parkiranje
koji je uz ovu zgradu u ulici Gustav Majer u Pristini. Podnosilac Zalbe,
verujuéi da je postao zakonski viasnik, poceo je sa ulaganjem u
imovinu.

1z nepoznatih razloga spor nad imovinom je nastac izmedu
podnosioca zalbe i tre¢eg lica. Ovo je spredilc podnosioca zalbe da
koristi imovinu kao sSto je predvideno a takode je i dovelo do
znaéajnog finansijskog gubitka.

Administrativni i sudski postupci

5.

10.

11.

Dana 04. decembra 2006. godine, podnosilac zalbe je podneo zahtev
kod Opétinskog suda u Pristini, fraZzeci privremene/preventivne mere u
pogledu na spornu imovinu.

Odlukom koja datira od 23. januara 2007. godine opstinski sud u
Pristini je usvojio zahtev podnosioca Zalbe i zatraZio odlaganje
prenosa ili prodaje sporne imovine za period od trideset (30) dana.
Sud je dalije naveo da ova odluka ireba da bude sprovedena od
strane lokalnih institucija i da podnosilac Zalhe ireba da podnese
tuzbu kako bi nastavili sa sluéajem, $to je on i uradio u podnescima
od 24. januara i 21. februara 2007. godine.

Dana 01. marta 2008. godine podnosilac Zalbe i treée lice ocigledno
su zakljudili jos jedan sporazum vezano za imovinu. Sadrzaj
sporazuma nije poznat Komisiji.

Pored toga, dana 05. maja 2008. godine trece lice je podnelo zahtev u
direktoratu za urbanizam, katastar i zastitu okoline u Opstini Pristina
za dozvolu za gradnju, Sto je i odobreno 16. jula 2008. godine.

Pokusaj podnosioca zalbe da ponisti gradevinsku dozvolu i da
zaustavi gradnju na spomoj imovini bio je odbacen od strane istog
direktorata 02. decembra 2008. godine.

Dana 17. decembra 2008. godine podnosilac zalbe je podneo isti
zahtev vladinoj kancelariji sekretarijata ministarstva za okolinu i
prostorno planiranje. Dana 17. marta 2009. godine ovaj zahtev je
takode bio odbijen na osnovu toga da je sluéaj mogao jedino da se
redi na Sudu.

Dana 05. marta 2009. godine Op3tinski sud u Pridtini je doneo odluku,
¢iji je sadrzaj nepoznat komisiji. Ova odluka je proglasena nevazectom
od strane Okruznog suda u Pristini dana 18. januara 2010. godine a
predmet je vraéen na ponovno sudenje Opstinskom sudu.




12. Dana 24. avgusta 2010. godine podnosilac zalbe je otpoéeo parnicu u
opstinskom sudu protiv opStine Pridtina trazeéi nadoknadu zbog
neuspeha javnih institucija da sprovedu odluku suda koja datira od 23.
januara 2007. godine.

UkljuCenost EULEX-a

13. Tokom administrativnog i sudskog postupka, podnosilac Zalbe je
poslao pismo predsedniku skupétine sudija EULEX-a tvrdeéi da prva
odluka opstinskog suda u Pristini od 23. januara 2007. godine niti je
bila sprovedena a ni postovana od strane lokalnih institucija.

14. Dana 26. januara 2010. godine civilni sudija EULEX-a2 u Okruznom
sudu u Prigtini je odgovorio na zahtev podnosioca Zalbe navodedi da
EULEX nece preuzeti sluéaj posto uslovi navedeni u &lanu 5.1 (¢) pod
(i) do (iii) Zakona o pravnoj nadleznosti, odabira slu¢ajeva i dodela
slucajeva sudijama i tuZiocima EULEX-a na Kosovu, Zakon br. 03/L-
053, nisu ispunjeni.

lll. ZALBE

15. Podnosilac Zalbe tvrdi da lokalne institucije nisu niti postovale a ni
sprovele odiuku donetu od strane opstinskog suda u Pristini od 23.
januara 2007. godine.

IV. ZAKON

16. Pre nego sto se Zalba razmotri o svojim zakonskim osnovama,
Komisija mora da odluéi da li da prihvati Zalbu, uzevsi u abzir
kriterijume prihvatljivosti koji su predstavljeni u Pravilu 29. njihovih
pravila procedura (PP).

17. Prema pravilu 25. paragraf 1. iz pravilnika o procedurama komisija
moze jedino da ispita Zalbe vezane za krSenja ljudskih prava od
strane EULEX-a. na Kosovu tokom sprovodenja svog izvrénog
mandata u sektorima pravosuda, policije i carine.

18. Prema pomenutom pravilu, na osnovu koncepta odgovornosti u
OPLAN-u EULEX-a na Kosovu, komisija ne mozZe razmatrati sudske
postupke koji se vode pred sudovima na Kosovu. Taénije, nije njihova
funkcija da se bave gre$kama u &injenicama ili u zakonu navodno
pocinjenim od strane kosovskog suda osim ili ukoliko su mozda
povredena prava i slobode zastiéene medunarodnim zakonom za
ljudska prava koji je primenljiv na Kosovu. Prema tome, komisija
nema pravnu nadleznost da ispita postupke i propuste kosovskih
sudova i drugih viasti.




19.

20.

21,

U skladu sa pravilom 25, paragraf 3 pravila procedura’, Zalbe moraju
biti podnete u roku od tri meseca od datuma kada je komisija bila u
moguénosti da primi zalbe (9. jun 2010. god.), ili unutar roka od Sest
meseci od datuma navodnog kr3enja, koje god da je prikladnije
podnosiocu Zalbe.

Komisija konstatuje da je odluka EULEX-a na Kosovu da se ne
preuzme odgovornost za slucaj podnosioca Zalbe bila saopstena 26.
januara 2010. godine. Zalba je irebala da se podnese najkasnije do
09. septembra 2010. godine. Zalba je podneta 01. aprila 2011.
godine. Prema tome, Zalba nije u skladu sa zahtevom iz pravila 25,
paragraf 3 iz pravila procedura.

Sto se tite administrativnog postupka u ovom slu€aju, Komisija navodi
da EULEX u bilo kom smislu nije bio uklju¢en i da nema pravne
nadleznosti da ispita odluke i postupke lokalnih administrativnih
institucija.

IZ TIH RAZLOGA, KOMISIJA JEDNOGLASNO

Smatra da nema nadleznosti da ispita zalbu, i

nalazi Zalbu neosnovanom unutar znadenja Pravila 29 (d) i pravila 25,
paragraf 3, iz pravila procedura, i

PROGLASAVA ZALBU NEPRIHVATLJIVOM.

John J. RYAN
Visi pravni sluzbenik

Antonio BALSAMO
Predsedavajudi

! Kao Sto je formulisane u verziji od 9. juna 2010, god., na snazi u vreme kada je trenutna Zalba podneta.




